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feeroske Tiskere og af andre,. der var med
paa Ekspeditionen. Og disse Udtalelser
siger, at Grenlandstorsken er noget for sig,-
den ligrier. ikke ‘den feroske eller den is-
landske og ej heller. New Foundlands-
Torsken, og som et af de bedste Beviser
‘paa, at den ikke har noget som helst med
disse Torsk at gore, ikke har Samkvem med.
dem, som der staar i den Rapport, jeg har,
tjener, at der ikke i - Grenlands-Torsken
findes den almindelige Rundorm, som findes:
i-alle’andre Torskearter i sterre eller mindre’
Meengde. ~Blandt de 37 000 Torsk, som
Agnes® fiskede, og blandt de 20 000, tror:
jeg det- var, der blev fisket af en fwerosk
“Kutter; “der var ‘deroppe, blev der ikke
fundet en enesté- med Rundorm, og- heraf
‘uddrager de Folk; som bar Kendskab til
‘disse Forhold — og med Rette synes jeg —
den Slutning, at Grenlandstorsken, der
i ovrigh-ogsaa 1 sin Farve, i Tendernes
Storrelse og ved sin Fedme i hej Grad
adskiller sig fra andre Torskearter, er en.
Art for sig; derpaa kunde jo ogsaa tyde:

dette, at Torsken lever i Vand, hvis Tempe- |

ratur er vasentlig lavere end den, andre:
Torsk lever i. Men her skal vi jo ikke tale
om andre Torsk,” men om Grenlands-
torsken, og det er den; jeg har talt om. -
o Helleflynderen. ‘
der efter min Mening var noget at- gore
med Hensyn til Fiskeriet af Helleflynder,
og den hejterede. Minister indremmede, ab-
man kunde fiske Helleflynder: deroppe,.

- endog i betydelige Meengder, men, sagde |

han, det var svert at faa dem behandlet.
paa den rette Maade. Jeg ter imidlertid.
forsikre den hgjteerede Minister om, at den
Vanskelighed skal Fagmeendene nok faa
overvundet; dette at faa Fisken behandlet
paa den rette Maade, det er moget, man
ok skal finde ud af, naar Fisken blot er'
il Stede. Men for gvrigt forstaar jeg ikke,
at man paa Grenlandske Handel, som den’
~ hojteerede . Minister sagde, ligger med be-,
tydelige Poster af Helleflynder, der tilmed er,
~ behandlet paa rette Maade; for jeg ‘ved,
at da den” Ekspedition, som jeg her. har:
© talt om, afsejlede, var der herfra blevet.

budt den 1 Kr. og 10 0. pr. kg for saltet

‘Helleflynder, behandlet; som Filet, saa den’

- kunde'i hvert Fald sw®lge, hvad den kunde’

‘fange. Hvad Angmasetten ‘angaar, sagde
jeg ikke, at den kunde anvendes, men jeg:
‘sagde, at den mulig kunde anvendes, ab’
- man mulig kunde finde Metoder, hvorved:

“man kunde gnvende denne Fisk. Og det
 siger jeg vedblivende. Jeg teenker: her i

- forste Reekke pas, ‘o det ikke kunde lade’
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. Jeg havde nsevnt, b
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sig gore-at fas en Olicfabrikatior i Gang -

‘umaadelig fed, og i den Tid, den fanges
paa de gronlandske Fjorde, fra 2 til. 3
“Uger om Aaret,  forekommer ‘den i $aa- -
danne Mewmngder, at man meget vel kunde .
teenke sig, -at man kunde bruge den til

indeholder’ meget mere Fedt og Olie-end
f. Bks. den islandske Sild, der jo ogsaa =
anvendes til Oliefabrikation... =~ - SRR
saa, at det var ikke rigtigh, hvad jeg havde

sagt, at Storm og daarligt Vejr havde veeret

et bedre Resultat, end Tilfseldet var. - Jo,
det var netop Storm og daarligh Vejr; jeg

en’ Rapport, som jeg ikke skal treette det. -

som jeg gerne ‘stiller til Disposition. for
Ministeren, og som ‘viser, at det netop, var
Vejret, der var noget i Vejen med. Deb.

var jo'ogsaa Vejret, der forhindrede de
norske Fiskere i'at faa. tilstreekkelig Fangst,
og naar de feroske Fiskere fik deb, var det, -

vasentlig ringere Sterrelse end ‘baade de -
Side udrustede Fangstfartej. =~ -~ " B
- Ministeren. gav mig én meget interes-
‘sant Oplysning; idet. han fortalte, “at ‘der
var oprettet Bedriftsraad om: Bord : paa
Motorskibet. ,,Agnes’. Det havde jeg ikke
vidst for nu; jeg har senere rettet: Hen-
vendelge til dem; -der skulde kende noget -

n, 0g deb er de: alt ¢ | norske Fangstfartejer 'og- det - fra dansk
_ 'Den hojteerede Minister talte' ogsaa | AT

fuldkommen ud af Luften. Der ei ikke.
‘oprettet noget Bedriftsraad om Bord i
»Agnes”; - der har veweret ‘atholdt - Skibs-
raad. Kaptajnen varsyg, og derfor maatte =
taan afholde Skibsraad for at. tage Bestem-

driftsraad har der ikke veret. Men det var
i denne Forbindelse interessant. at erfare, -
at den hojteerede Minister mente, at et Be- -
driftsaad vilde vaere overmaade uheldigt
i et Fangstskib og ikke -vilde 'befordre
TFangsten. Jeg er ganske enig med den hajbt-
‘wrede Minister heri; det er det eneste Punkt, -
paa livilket han og jeg er enige i de-her om- -
‘handlede Spergsmaal. e
R "‘Anga,a;endéderholdene i Alaska ‘frem-.
satbe den hojteerede Indenrigsminister ogsaa:
nogle Oplysninger, -som ikke er rigtigere,
-end hvad der i gvrigt er blevet fremsat af
den hejteerede Minister - vedrerende disse
‘Sporgsmaal. - Forholdet i Alaska. er-deb, at

Fiskeriet for 'langt - Hovedpartens Ved-
kominende drives ‘af hvide Mend, ~Fiske-

paa Basis af denne Fisk. Den ez jo ganske -

Oliofabrikation, presse den til Olie; den

Den hgjterede 'Indenrlgsminisﬁeifsagde B
Grunden til;-at ;,Agnes” ikke havde haft . 'v

har her en Rapport om Stormvejrsdagene, |

‘hoje Tings Medlemmer med at oplewse, men -

fordi de Kuttere; de kom op-ined, var af

til det, og de har sagt mig; at dette er grebet -

melse om, hvad ‘man skulde geore,; men Be-



